
Zmluva č. 10/20013 
o poskytnutí služieb 

uzatvorená pod ľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka v platnom znení  
(ďalej len „Zmluva“) 

 
Preambula 

 
Túto zmluvu verejný obstarávateľ (ďalej len „objednávateľ“) uzatvára na základe výsledku 
verejného obstarávania na predmet zákazky „Služby v oblasti zabezpečovania personálu“, 

podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. 

 
Čl. I 

Zmluvné strany 
 

Všeobecná zdravotná pois ťovňa, a.s. 
 
so sídlom:     Mamateyova 17, 850 05 Bratislava, Slovenská republika 
zastúpená:                   Ing. Marcelom Foraiom, MPH, predseda Predstavenstva  
zapísaná:                       v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa,  
                                       vložka číslo: 3602/B 
IČO:     35 937 874 
DIČ:     2022027040 
IČ DPH:    SK2022027040 
č.ú.                             7000182424/8180 
účet vedený v:             Štátnej pokladnici, Bratislava 

 
 
(ďalej len „Objednávate ľ“ ) 
 
a 
 
OMNICOM, s.r.o. 
 
so sídlom:  Račianska 71, 8323 59 Bratislava, Slovenská republika 
zastúpený:                 Ing. Miroslavom havelkom, konateľom        
zapísaná:                   v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, 
                                   vložka číslo:48750/B 
IČO:  36 363 383 
DIČ:  2022200576 
IČ DPH: SK2022200576 
č. ú.  2625029785/1100 
účet vedený v:  Tatrabanka, a.s. 
 
(ďalej len „Poskytovate ľ“) 
 

 
 

 
 
 
 
 
 



Čl. II 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto Zmluvy je: 
 

a) záväzok Poskytovateľa poskytnúť poradenské služby v oblasti pracovných procesov 
a organizačných zmien na Sekcii informačných technológii (ďalej len “SIT“) 
objednávateľa, a to vo forme analýzy obsahu pracovných náplní a vyťaženia 
jednotlivých zamestnancov SIT,  

b) záväzok Poskytovateľa zabezpečiť a dodať práce špecifikované v bode 2 a 3 tohto 
článku,  

c) záväzok Objednávateľa poskytnúť súčinnosť a všetky požadované podklady podľa 
tejto Zmluvy a za predmet Zmluvy zaplatiť dohodnutú cenu vo výške a spôsobom 
uvedeným v Čl. IV tejto Zmluvy. 

 
2. Poskytovateľ je povinný poskytnúť odborné konzultačné služby potrebné pre úspešné 

zvládnutie organizačných zmien, dodať a zabezpečiť: 
 

a) prípravu dotazníkov pracovnej záťaže,  
b) workshop k obsahu dotazníkov, 
c) analýzu vyťaženia pracovníkov,  
d) spracovanie návrhu zaradenia pracovníkov do novej organizačnej štruktúry.  

 
3. Poskytovateľ je povinný po ukončení činností uvedených v Čl. II bod. 2 vypracovať 

záverečnú správu. Zmluvné strany sa dohodli, že záverečná správa bude obsahovať 
súhrn vykonaných analýz, výstupov a z toho vyplývajúce návrhy pre optimalizáciu 
pracovného zaradenia zamestnancov SIT a popis ich pracovných náplní.  

 
 

Čl. III 
Čas a miesto plnenia 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú. 

 
2.    Poskytovateľ sa zaväzuje plánovať aktivity tak, aby bol splnený predmet tejto Zmluvy 

podľa Čl. 2 najneskôr do 2 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy a to 
nasledovne:  

 
2.1 Poskytovateľ sa zaväzuje začať s vykonávaním činností v rozsahu podľa Čl. II  bod 2 

tejto Zmluvy bezodkladne po nadobudnutí jej účinnosti, a to maximálne v trvaní 1 
mesiaca.    

 
2.2 Poskytovateľ sa zaväzuje, že do 1 mesiaca  po ukončení činností uvedených v Čl. II 

bod 2 vypracuje záverečnú správu podľa Čl. II bod 3.   
 
3 Zmluva sa považuje za ukončenú po uskutočnení činností uvedených v Čl. II bod 2 a po 

odovzdaní záverečnej správy podľa Čl. II bod 3. 
 
4 Poskytovateľ odovzdá záverečnú správu podľa Čl. II bod 3 a súčasne uskutoční 

prezentáciu výstupov v sídle objednávateľa Mamateyova 17,  Bratislava. 
 

 
 
 
 



 
Čl. IV 

Cena a platobné podmienky 
 

 
1.   Zmluvné strany sa v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení  

neskorších predpisov dohodli, že celková cena za plnenie predmetu tejto Zmluvy je vo 
výške 4 500 eur bez DPH, slovom štyritisícpäťsto eur bez DPH (5 400 eur vrátane DPH, 
pričom sadzba DPH je 20%), čo je suma maximálna.  

 
2.    Cena za plnenie predmetu tejto zmluvy je zhodná s  cenou z ponuky úspešného 

uchádzača, ktorého ponuku prijal Objednávateľ ako verejný obstarávateľ v zmysle 
zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov.  

 
3.    Cena podľa bodu 1 tohto článku bude uhradená na základe predloženej faktúry podľa 

počtu odpracovaných hodín. Práce podľa Čl. II bod 2 a 3 podliehajú schváleniu 
Objednávateľom určenej osoby oprávnenej konať - Ing. Peter Stropko. Poskytovateľ je 
povinný vystaviť a doručiť Objednávateľovi faktúru na úhradu ceny podľa bodu 1 tohto 
článku na základe obojstranne podpísaného Súpisu vykonaných prác osobami 
oprávnenými konať, ktorý tvorí prílohu faktúry. Faktúra je splatná do 30 kalendárnych dní 
odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 

 
4.    Zmluvné strany sa dohodli, že cena dohodnutá v bode 1 tohto článku je cena konečná 

a sú v nej zahrnuté všetky náklady, ktoré vzniknú Poskytovateľovi v súvislosti s plnením 
predmetu tejto Zmluvy. 

 
5.    Faktúra vystavená Poskytovateľom musí byť vyhotovená v súlade s ustanoveniami 

príslušných právnych predpisov a touto Zmluvou. V opačnom prípade je Objednávateľ 
oprávnený vrátiť faktúru Poskytovateľovi v lehote splatnosti na opravu, resp. doplnenie, 
pričom prestane plynúť lehota splatnosti faktúry a nová lehota začne plynúť dňom 
doručenia opravenej, resp. doplnenie faktúry Objednávateľovi. 

 
 
 

Čl. V 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1.    Poskytovateľ je povinný pri plnení predmetu tejto Zmluvy alebo v priamej súvislosti 

s ním: 
a) postupovať s potrebnou odbornou starostlivosťou, plniť predmet Zmluvy včas, 

efektívne a  v súlade so všetkými súvisiacimi právnymi predpismi a pravidlami, 
b) zohľadňovať oprávnené záujmy Objednávateľa, 
c) vystupovať a konať tak, aby účel tejto Zmluvy bol naplnený, 
d) všetky údaje a informácie, s ktorými príde Poskytovateľ do styku pri plnení tejto 

Zmluvy je povinný používať len v súvislosti s plnením tejto Zmluvy, inak je povinný 
zachovávať o nich mlčanlivosť, nezneužívať ich a neposkytovať tretím osobám. 
Tento záväzok Poskytovateľa trvá aj po ukončení zmluvného vzťahu. 

 
2.    Objednávateľ na požiadanie Poskytovateľa oznámi Poskytovateľovi potrebné informácie, 

ktoré bude Poskytovateľ potrebovať pri plnení tejto Zmluvy na účely riadneho vykonania 
činností podľa tejto Zmluvy. 

 
3.    Zmluvné strany sa zaväzujú, že pri vzájomnej spolupráci v zmysle tejto Zmluvy budú bez 

zbytočného odkladu navzájom prerokúvať všetky otázky, ktoré by mohli negatívne 



ovplyvniť naplnenie účelu tejto Zmluvy a navzájom sa budú včas informovať o všetkých 
skutočnostiach potrebných pre ich spoluprácu podľa tejto Zmluvy, najmä vzájomne si 
oznamovať všetky zmeny a dôležité okolnosti súvisiace s plnením predmetu tejto 
Zmluvy. 

 
4.    Poskytovateľ sa zaväzuje, že bude postupovať v súlade so zákonom č. 428/2002 Z. z. 

o ochrane osobných údajov. 
 
5. Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť voči tretím osobám o všetkých 

skutočnostiach, o ktorých sa dozvedeli v súvislosti s touto Zmluvou, pričom musia 
zabezpečiť, aby túto povinnosť zachovávali aj ich zamestnanci a iné osoby, podieľajúce 
sa na plnení tejto Zmluvy na základe dohody s Objednávateľom alebo Poskytovateľom, 
alebo s jeho vedomím. Táto povinnosť platí aj po ukončení účinnosti tejto Zmluvy. 

 
Čl. VI 

Sankcie 
 
1.   V prípade porušenia povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy zodpovedá Poskytovateľ 

v plnom rozsahu za škodu z tohto dôvodu vzniknutú Objednávateľovi resp. tretím 
osobám. 

 
2.    V prípade omeškania sa Poskytovateľa s odovzdaním predmetu Zmluvy 

Objednávateľovi, je Poskytovateľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo 
výške 100 Eur za každý deň omeškania, čím nie je dotknutý nárok Objednávateľa na 
náhradu škody. Maximálna výška sankcie nemôže prekročiť dohodnutú cenu za predmet 
Zmluvy. 

 
3.    V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou riadne vystavenej a doručenej faktúry 

Poskytovateľ môže uplatniť voči Objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,03% 
z neuhradenej čiastky za každý deň omeškania. 

 
 

Čl. VII 
Ukončenie Zmluvy 

 
1.   Táto Zmluva zaniká: 

a) uplynutím dohodnutej doby trvania, 
b) dohodou zmluvných strán, 
c) splnením predmetu Zmluvy pred uplynutím dohodnutej doby trvania, 
d) vyčerpaním maximálnej ceny.   
 

2.    Ktorákoľvek zmluvná strana je oprávnená kedykoľvek vypovedať Zmluvu aj bez 
uvedenia dôvodu. Výpoveď musí byť písomná a doručená druhej zmluvnej strane, inak 
je neplatná. Výpovedná doba je 14 dní a začína plynúť od nasledujúceho dňa po 
doručení písomnej výpovede na adresu sídla druhej zmluvnej strany. 

 
3.    V prípade odstúpenia od Zmluvy si zmluvné strany vysporiadajú všetky, a to aj finančné 

záväzky, prevzaté na základe tejto Zmluvy, o čom vyhotovia písomný protokol. 
 
4.    Odstúpiť od tejto Zmluvy je možné len v prípadoch uvedených v § 344 a nasl. 

Obchodného zákonníka. Odstúpenie od Zmluvy je platné dňom doručenia odstúpenia 
druhej zmluvnej strane. 

 
 
 



Čl. VIII 
Spolo čné a záverečné ustanovenia 

 
1.    Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do doby splnenia jej predmetu, maximálne do 

dvoch mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy.  
 
2.    Zmena tejto Zmluvy je možná len formou písomných dodatkov podpísaných obidvoma 

zmluvnými stranami, a to pri rešpektovaní ustanovenia § 9 ods. 3 zákona č. 25/2006 Z. 
z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

 
3.    Vo veciach neupravených touto Zmluvou sa zmluvný vzťah riadi príslušnými 

ustanoveniami právnych predpisov, predovšetkým Obchodného zákonníka. 
 
4.    Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie sú celkom alebo sčasti účinné alebo neskôr 

stratia účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto 
neúčinných ustanovení a na vyplnenie medzier sa použije právna úprava, ktorá, pokiaľ 
je to právne možné sa čo najviac približuje zmyslu a účelu tejto Zmluvy, pokiaľ pri 
uzatváraní tejto Zmluvy zmluvné strany túto otázku brali do úvahy. 

 
5.   Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami 

a účinnosť dňom nasledujúcom po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv podľa            
§ 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

 
6.    Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, po dvoch pre každú zmluvnú stranu. 
 
7.    Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsah porozumeli a na znak 

toho, že obsah tejto Zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ju podpísali. 
 
 
 
V Bratislave dňa __.__._             V Bratislave dňa __.__._  
 
 
 
 
 
Objednávateľ:      Poskytovateľ: 
 
 
 
..........................................................             ............................................ 
Ing. Marcel Forai, MPH           Ing. Miroslav Havelka 
predseda Predstavenstva          konateľ spoločnosti 
Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s.         OMNICOM, s.r.o.         
 

 
   


